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Development of a Reference Framework for Analysis of
Cultural Representation in Chinese as a Second Language
Textbooks

Abstract As the importance of culture in international Chinese education becomes increasingly
prominent, more and more studies have analyzed the cultural representation of Chinese as a second
language textbooks from different perspectives, but these studies lack a systematic analytical
framework. This article uses Chinese, English and German second language textbooks as the coding
source, refers to the cutting-edge theories of second language cultural teaching, and combines the
actual practice of international Chinese education to develop the “Reference Framework for Analysis
of Cultural Representation in Chinese as a Second Language Textbooks”. The framework is divided
into three modules: presentation content, presentation method, and learning process. Each module has
several specific dimensions, which can provide reference for teaching material analysis and evaluation,
teaching material writing, and cross-cultural teaching etc..

Keywords Chinese as a second language textbooks; cultural representation; framework for

analysis
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